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22/06/2005 Tervezet, mely jelöli a 07/12/2004 változathoz képest történt módosításokat

További módosítások elképzelhetők!

Az EBB igazgatóságának jóváhagyása szükséges!

E U R Ó P A I   B E R U H Á Z Á S I   B A N K

Magyarország – Budapest: 4-es metróvonal (M4)

Építés – AFI (MOB) 

FINANSZÍROZÁSI SZERZŐDÉS

az

EURÓPAI BERUHÁZÁSI BANK

és

BUDAPEST FŐVÁROS ÖNKORMÁNYZATA

között

Budapest, 2005 július

A JELEN SZERZŐDÉS:

egyrészről

az Európai Beruházási Bank (European Investment Bank), amelynek székhelye 100 boulevard Konrad Adenauer, Luxembourg-Kirchberg, Luxemburg Nagyhercegség, képviseli: 

a továbbiakban: a „Bank”;

másrészről

Budapest Főváros Önkormányzata, a magyar 1990. évi LXV. törvény alapján létrehozott és fennálló helyi önkormányzat, amelynek székhelye 1052 Budapest V. ker., Városház u. 9-11., képviseli Demszky Gábor, főpolgármester: 

a továbbiakban: az „Adós”

között jött létre.

MINTHOGY:

1. A projekt tárgya a Kelenföldi pályaudvar és a Bosnyák tér közötti új metróvonal építése a budapesti tömegközlekedési hálózat fejlesztése céljából (a továbbiakban: „ Projekt”), ahogy azt a jelen Szerződés A. Csatolmányában lévő műszaki leírás (a továbbiakban: „Műszaki Leírás”) részletezi. A Projekt két szakaszból áll: az első szakasz (a továbbiakban: „Első Szakasz””) a Kelenföldi Pályaudvartól a Keleti pályaudvarig tart, a második szakasz (a továbbiakban: „Második Szakasz”) pedig a Keleti pályaudvartól a Bosnyák térig. 

2. A xxx számú törvény a budapesti 4-es – Budapest Kelenföldi pályaudvar - Bosnyák tér közötti – metróvonal állami támogatásáról (a továbbiakban: „Metrótörvény”) és az 1059/2005 (VI.4.) számú, ugyanebben a tárgyban született kormányhatározat (a továbbiakban: „Kormányhatározat”) rögzíti a budapesti 4-es metróvonal finanszírozásához és kivitelezéséhez szükséges jogi szabályozást. A Metró Törvény megállapítja a Magyar Állam által nyújtandó költségvetési támogatás összegét, és felhatalmazza a pénzügyminisztert, hogy a Projekt közös finanszírozásával rendelkező szerződést kössön az Adóssal. 
3. Míg a Projekt megvalósításáért az Adós a felelős; a Kormányhatározat és a 2004. január 19-én, a Magyar Állam és Budapest Főváros Önkormányzata által megkötött, majd a metróvonal Bosnyák térig történő meghosszabbítása miatt módosított, a budapesti 4-es – Budapest Kelenföldi pályaudvar - Bosnyák tér közötti – Projekt közös finanszírozásról rendelkező szerződés – amely - (a továbbiakban: „Közös Finanszírozási Szerződés”) szerint a Projekt beruházója és végső felhasználója a Főváros 100%-os tulajdonában lévő Budapesti Közlekedési Részvénytársaság (a továbbiakban: „BKV”) lesz.

4. 2004. január 19-én az Adós és a BKV a „Projekttel kapcsolatos beruházói feladatokról” szóló szerződést (a továbbiakban: Szerződés a Beruházói Feladatokról”), a Magyar Államkincstár, az Adós és a BKV pedig a „Projekt Magyar Államkincstár általi finanszírozásának megszervezéséről” szóló szerződést (a továbbiakban: Államkincstár Szerződés”) kötöttek, amelyek a metróvonal Bosnyák térig történő meghosszabbítása miatt módosításra kerültek.

5. A Bank becslése szerint a Projekt összköltsége 1,167 millió euró (egymilliárd-százhatvanhétmillió euró) lesz, amelyből az Első Szakasz összköltségének becsült értéke 796 millió euró, a Második Szakasz összköltségének becsült értéke 371 millió euró. A Bank a Projekt összköltségének finanszírozására 875 millió euró erejéig terjedő kölcsön nyújtására kapott felkérést.   

A Projekt összköltségének tervezett finanszírozása a következő:

	
	millió EUR egyenérték

	Állami támogatás (a Bank által nyújtott kölcsönökkel együtt)
	922

	Adós saját pénzeszközei 
	61

	A finanszírozás lebonyolítása érdekében az Adós finanszírozást kért a Banktól a következő euró-összeg értékben
	184

	_____________________________

Összesen
	____________________________________

1,167


A Bank információi szerint a Magyar Köztársaság kérelemmel kíván fordulni az Európai Bizottsághoz, hogy a soron következő, 2007-2013 évi EU Költségvetési Előirányzat szerint a Kohéziós és Strukturális Alap Programból ilyen célra elkülönített EU támogatásból finanszírozza a Projekt összköltségének egy részét. Amennyiben ez a kérelem sikerrel jár, a Projekt  banki finanszírozása ennek megfelelően csökkenhet. 

6. A Magyar Köztársaság 2004. március 10-én írásban megerősítette, hogy a jelen műveletekkel kapcsolatos kérelem Bankhoz történő benyújtásával egyetért.

7. A Bevezető Pontok 2., 3. és 4. pontjában leírt finanszírozási struktúra keretében a Bank 691 millió euró értékben ugyanezen a napon finanszírozási szerződést fog kötni a Magyar Köztársasággal.

8. A Magyar Köztársaság (a továbbiakban: „Garáns”) vállalta, hogy az Adós jelen Szerződésen alapuló fizetési kötelezettségei tekintetében garancia megállapodást (a továbbiakban „Garancia Megállapodás”) ír alá.

9. A Bank, meggyőződve arról, hogy a Projekt finanszírozása feladatkörébe esik, valamint figyelembe véve a fent említett körülményeket, döntött az Adós 184 millió euró összegű kölcsön iránti kérelmének jóváhagyásáról.

10. Az Adós Közgyűlése (__________)-án hozott határozatával jóváhagyta az 1.01 Pontban meghatározott Hitelt, és felhatalmazta Budapest Főváros Önkormányzatának főpolgármesterét a Finanszírozási Szerződésnek az Adós nevében történő aláírására (I. Melléklet).

11. A jelen Szerződésben a „Cikkelyek”, „Bevezető Pontok”, „Csatolmányok” és „Mellékletek” alatt a jelen Szerződés megfelelő cikkelyeit, bevezető pontjait, csatolmányait és mellékleteit kell érteni.

MOST EZÉRT a felek az alábbiakban állapodnak meg:

1. CIKKELY

Folyósítás

1.01 A Hitel összege

A jelen Szerződéssel a Bank 184.000.000,- euró (száznyolcvannégymillió euro) összegű Hitelt (a továbbiakban: „Hitel”) nyújt az Adós részére, amelyet az Adós elfogad, és amely kizárólag a Projekt Műszaki Leírásban foglaltak szerinti finanszírozására használható fel.

1.02 Folyósítási eljárások

A.
Bank a Hitelt legfeljebb nyolc részfolyósítással folyósítja. Az 1.04 Ponttól függően a Hitel le nem hívott fennmaradó összege kivételével az egyes részfolyósítások összege nem lehet kevesebb [15] millió eurónál. Az Adós által az 1.02B Alpont szerint kért részfolyósítás a továbbiakban: „Részfolyósítás”. 

B.
2008. július 31-ig  az Adós időről időre a V. Mellékletben meghatározott formájú és tartalmú írásbeli folyósítási kérelmet (a „Folyósítási Kérelem”) nyújt be a Bankhoz a Részfolyósítás teljesítése érdekében. A kérelemnek a kívánt folyósítás időpontja előtt legalább 15 munkanappal meg kell érkeznie a Bankhoz. A Folyósítási Kérelem meghatározza az alábbiakat: 

(a)
a Részfolyósítás pénzneme és összege;

(b)
a kiválasztott folyósítási időpont, tudomásul véve azt, hogy a Bank a Részfolyósítást a Folyósítási Kérelem időpontjától számított négy naptári hónapon belül bármikor teljesítheti; 

(c)
annak meghatározása, hogy a Részfolyósítás (i) a 3.01 A Alpont szerinti fix kamatláb (e Részfolyósítás a továbbiakban: „Fix Kamatozású Részfolyósítás”), vagy (ii) a 3.01 B Alpont szerinti lebegő kamatláb (e Részfolyósítás a továbbiakban: „Változó Kamatréses Lebegő Kamatozású Részfolyósítás” vagy angol elnevezése után: „VSFR Részfolyósítás”), vagy (iii) a 3.01 D Alpont szerinti módosítható kamatláb (e Részfolyósítás a továbbiakban: „Módosítható Kamatozású Részfolyósítás”); vagy (iv) a 3.01 F Alpont szerinti fix kamatrést biztosító változó kamatláb (e Részfolyósítás a továbbiakban: „Fix Kamatréses Lebegő Részfolyósítás” vagy angol elnevezése után: „FSFR Részfolyósítás”) alapján kamatozik;

(d)
Fix Kamatozású vagy Módosítható Kamatozású Részfolyósítás esetén az Adós által a 5.03A Pont szerint kiválasztott éves Fizetési Időpontok;

(e)
az Adós által a 4.01 Pont szerint kiválasztott visszafizetési feltételek;

(f)
a fix vagy módosítható kamatlábat vagy FSFR esetében – amennyiben van ilyen – a fix kamatrést, amelyet a Bank kötelezettségvállalás nélkül megjelöl.

Az Adós bizonyítékot szolgáltat a Banknak, hogy azon személy vagy személyek, akik a Folyósítási Kérelmeket aláírják megfelelő meghatalmazással bírnak.
Az 1.02 C Alpontban foglalt feltételekkel minden Folyósítási Kérelem visszavonhatatlan.

C.
Minden egyes folyósítás fizetési időpontja előtti 10. és 15. nap között a Bank — ha a Folyósítási Kérelem megfelel az 1.02 B. Alpontban foglaltaknak — köteles az Adósnak olyan értesítést (a továbbiakban a „Folyósítási Értesítés”) küldeni, amely:

(a)
visszaigazolja a Részfolyósítás összegét és pénznemét;

(b)
amennyiben lehetséges, visszaigazolja, hogy a Részfolyósítás Fix Kamatozású Részfolyósítás, VSFR Részfolyósítás, Módosítható Kamatozású Részfolyósítás vagy FSFR Részfolyósítás, és megjelöli a 3.01 A. Alpont szerinti fix kamatlábat, vagy az első Módosítható Referencia Időtartam alatt a 3.01 D. Alpont alapján járó kamatlábat, vagy – FSFR esetén – az Irányadó Bankközi Kamatlábat, amely az esettől függően a Részfolyósítás tartama alatt jár;

(c)
meghatározza a vonatkozó Fizetési Napokat;

(d)
meghatározza az alkalmazandó visszafizetési feltételeket a 4.01 Pont szerint; és

(e)
meghatározza a Részfolyósítás fizetésének tervezett, az 1.04 Ponttól függő időpontját (a továbbiakban: „Tervezett Fizetési Időpont”).

Amennyiben a Folyósítási Értesítésben meghatározott egy vagy több feltétel nem egyezik a Folyósítási Kérelemben meghatározott megfelelő feltétellel – ha létezik ilyen feltétel -, az Adós a Folyósítási Értesítés kézhezvételét követő három Luxembourgi Munkanapon belül, a Bankhoz intézett értesítéssel visszavonhatja a Folyósítási Kérelmet, amely a Folyósítási Kérelmet és Folyósítási Értesítést hatálytalanná teszi.

E Szerződés alkalmazásában „Luxembourgi Munkanap” az a nap, amelyen a kereskedelmi bankok üzletvitel céljára nyitva állnak Luxemburgban.

D.
Valamennyi Részfolyósítást az Adósnak a Bankhoz intézett Folyósítási Kérelmében meghatározott bankszámlájára kell teljesíteni. 

1.03 A folyósítás pénznemei

A rendelkezésre állástól függően a Bank minden Részfolyósítást abban a pénznemben köteles fizetni, amelyet az Adós kifejezetten előnyben részesít. Folyósítás az alábbi pénznemek valamelyikében történhet: euro, bármilyen egyéb pénznem, amellyel széles körben kereskednek a fő devizapiacokon és amellyel VSFR Részfolyósítás vagy FSFR Részfolyósítás esetén a Bank változó kamatozású finanszírozás céljára rendelkezik.

Az eurótól eltérő pénznemekben folyósítandó összegek kiszámításához a Bank az Európai Központi Bank által Frankfurtban közzétett, a folyósítás előtti 15 napon a Bank által kiválasztott időpontban érvényes referencia árfolyamot köteles alkalmazni.

1.04 A folyósítás feltételei

A. 125,000,000 euróig (százhuszonötmillió euró) terjedően az első Részfolyósítás 1.02 Pont szerinti teljesítésének feltétele, hogy a Bank megelégedésére teljesüljenek az alábbi feltételek, nevezetesen, hogy az első Folyósítási Kérelem időpontja előtt:

(a)
a Bank angol nyelvű jogvéleményt kap alapvetően az II. Melléklet szerinti formában, amelyet az Adós jogi tanácsadója bocsátott ki, és amely egyebek között tartalmazza, hogy a jelen Szerződés, valamint annak megkötése és minden rendelkezése az abban foglalt feltételek szerint érvényes, hatályos, kötelező erejű és kikényszeríthető Magyarországon;

(b)
a Bank megkapja a 7.01 Pontban említett Garancia Megállapodás egy eredeti, megfelelően aláírt példányát, amellyel a Garáns feltétel nélkül garantálja az Adós a jelen Szerződésen alapuló valamennyi fizetési kötelezettsége szerződésszerű teljesítését;

(c)
a Bank egy angol nyelvű jogvéleményt kap a számára elfogadható formában és tartalommal, amelyet a Garáns jogi tanácsadója bocsátott ki, és amely egyebek között tartalmazza, hogy a Garancia Megállapodás, valamint annak megkötése és minden rendelkezése az abban foglalt feltételek szerint érvényes, hatályos, kötelező erejű és kikényszeríthető Magyarországon;

(d)
a Projekt kivitelezési struktúrája véglegesítésre kerül, beleértve ebbe egyebek mellett, hogy a Bank számára kielégítő módon létrehozzák a BKV-n belül a Projekt kivitelezési egységet (a továbbiakban: „Projekt Igazgatóság”), továbbá kinevezik a Projekt Igazgatót. 

(e)
a Bank a Project Első Szakaszára megkapja a jogerős vasúthatósági engedély egy másolatát.

B.
Az első Részfolyósítást követő minden egyes Részfolyósítás teljesítésének feltétele, hogy legkésőbb a vonatkozó Részfolyósítási Kérelem napján a Bank: 

(a)
a Hitel addig folyósított teljes összegéig vagy 125,000,000 euróig (százhuszonötmillió euró) terjedő Részfolyósítási Kérelem esetén, számára kielégítő nyilatkozatot kapjon az Adóstól arról, hogy az 1.04 A (d) Alpont szerinti Projekt kivitelezési struktúra és a 1.04 A (e) Alpont szerinti vasúthatósági engedély a nyilatkozat idején jogerősek és érvényesek; és

(b) a Hitel addig folyósított teljes összegét vagy 125,000,000 eurót (százhuszonötmillió euró) meghaladó Részfolyósítási Kérelem esetén, 

számára kielégítő nyilatkozatot kapjon az Adóstól arról, hogy az 1.04 A (d) Alpont szerinti Projekt kivitelezési struktúra és a Projekt Első és Második Szakaszára vonatkozó vasúthatósági engedélyek a nyilatkozat idején jogerősek és érvényesek.

Minden egyes teljesítés feltétele továbbá, hogy a Bank mindenkor meggyőződjék arról, hogy továbbra is elegendő pénzeszköz áll az Adós rendelkezésére, hogy biztosítsák a Projekt időbeli befejezését és kivitelezését.

Ha az ilyen bizonyíték bármely része nem kielégítő a Bank számára, a Bank erről tájékoztatja az Adóst, és az 1.02 A Alpont feltételeinek sérelme nélkül jogosult a kérelmezett összeget arányosan csökkentve folyósítani.

C.
Ha az Adós valamely Részfolyósítás iránti folyósítási kérelmet az előtt nyújtaná be, hogy a Bank kielégítő bizonyítékot kapott volna arra nézve, hogy e Cikkelyben foglalt feltételek teljesültek, az ilyen Folyósítási Kérelmet úgy kell tekinteni, mintha azt a Bank azon a napon vette volna át, amikor e feltételek teljesültek. 
1.05 Halasztási díj

A.
A Bank az Adós kérésére bármely Részfolyósítás teljesítését részben vagy egészében elhalaszthatja az Adós által meghatározott, a Tervezett Folyósítási Időponttól számított hat hónapon belüli időpontra. Ilyen esetben az Adósnak az 1.05C Alpontban meghatározott halasztási kártalanítást kell fizetnie. Az adott Részfolyósítással kapcsolatos halasztás iránti kérelem nem nyújtható be érvényesen a Tervezett Folyósítási Időpontot megelőző öt Luxembourgi Munkanapon belül. 

B.
Amennyiben az 1.04 Pontban említett feltételek nem teljesülnek a megadott időpontban, a teljesítést a Bank és az Adós által közösen megállapított olyan időpontra kell halasztani, mely időpontig a folyósítási feltételek teljesítését követően legalább öt Luxembourgi Munkanapnak el kell telnie. 

C.
Amennyiben valamely Részfolyósítás teljesítését akár az Adós kérésére, akár a folyósítás valamely feltételének elmaradása miatt elhalasztják, a Bank erre irányuló kérése esetén az Adós kártalanítást tartozik fizetni a halasztással érintett összeg után. A kártalanítás a Tervezett Folyósítási Időponttól a tényleges folyósításig, vagy – a helyzettől függően – a Részfolyósítás felmondásáig R1 mínusz R2 összegben jár, ahol: 

R1:
az a kamatláb, amely a Részfolyósítás Tervezett Folyósítási Időpontban történő teljesítése esetén a 3.01 Pont szerint időről időre érvényes lett volna,

és

R2: az alább meghatározott Irányadó Bankközi Kamatláb mínusz 0,125% (12,5 bázispont); az Irányadó Bankközi Kamatláb meghatározásakor a jelen 1.05 Pont szempontjából figyelembe vett időszakok a Tervezett Folyósítási Időpontban kezdődő összefüggő egy hónapos időszakok.

Továbbá a fenti kártalanítás:

(a)
amennyiben a halasztás meghaladja az egy hónapot, esedékességi időpontja a hónap utolsó napja;
(b)
az R1–re érvényes számítási konvenció szerint számítandó ki; és

(c)
amennyiben R2 meghaladja az R1 –et, összege nulla.

E Szerződés alkalmazása szempontjából Irányadó Bankközi Kamatláb:

(x)
egy hónapos vagy azt meghaladó kamatperiódus esetén az e kamatperiódusnak megfelelő teljes hónapok időtartamára nyújtott olyan bankközi betétekre irányadó kamatláb; és

(y)
egy hónapnál rövidebb kamatperiódus esetén az olyan egy hónapos bankközi betétekre irányadó kamatláb,

amely a Bank meghatározása alapján a vonatkozó pénznemben a fő bankközi piacon (USA dollár esetén a londoni, euró esetén az euró zóna bankközi piacán) elérhető.
1.06 A hitel felmondása és felfüggesztése

A.
Az Adós jogosult az Bankhoz intézett értesítéssel bármikor azonnali hatállyal egészben vagy részben törölni a Hitel folyósítatlan részét. Ez az értesítés azonban nem érinti az olyan Részfolyósítást, amelynek Tervezett Folyósítási Időpontja az értesítéstől számított hét Luxembourgi Munkanapon belülre esik. Az Adós az alábbiakban foglaltak kivételével nem tartozik kártalanítási vagy egyéb felelősséggel a Bank felé az ilyen felmondás miatt. 

Amennyiben az Adós törlése olyan Részfolyósításra vonatkozik, amely Folyósítási Értesítés tárgyát képezte (az ilyen Részfolyósítás, függetlenül attól, hogy milyen kamatláb alapján kamatozik: „Értesített Részfolyósítás”), és ez az Értesített Részfolyósítás Fix Kamatozású Részfolyósítás, Módosítható Kamatozású Részfolyósítás vagy FSFR Kamatozású Részfolyósítás, az Adós kártalanítást tartozik fizetni a törléssel érintett összeg után. Az ilyen kártalanítás kiszámítása a 4.02 B és C Alpont szerint történik

(a)
a törlési értesítés időpontja; és

(b)
az Értesített Részfolyósítás Tervezett Folyósítási Időpontja

közül a későbbi időponttól (a „Kezdőnap”) a végső tervezett visszafizetés időpontjáig. 

Ebben az alkalmazásban: 

(x)
a 4.02 B és C Alpont Előtörlesztési Napján a Kezdőnapot kell érteni; és

(y)
a törléssel érintett összeg a Kezdőnapon folyósítottnak és visszafizetettnek tekintendő.

B.
A Bank jogosult az Adóshoz intézett értesítéssel bármikor azonnali hatállyal egészben vagy részben felfüggeszteni a Hitel folyósítatlan részét:

(a) a 4.03 és 10.01 Pontban említett feltételekkel; vagy

(b) ha olyan kivételes körülmények merülnek fel, amelyek hátrányosan befolyásolják a Bank nemzeti vagy érintett nemzetközi tőkepiacokhoz való hozzáférését.

E felfüggesztés hatálya a Bank Adóshoz intézett azon értesítéséig tart, hogy újra lehívhatja a Hitelt, vagy – az esettől függően -, addig, amíg a Bank az alábbiak szerint törli a felfüggesztett összeget. 

A Bank jogosult továbbá az Adóshoz intézett értesítéssel egészben vagy részben törölni a Hitel folyósítatlan részét a fenti (a) és (b) bekezdések szerinti feltételekkel, azzal, hogy ez (a 4.03 pont esetében) a 4.03 pont valamennyi alpontjában említett irányadó eljárás szerint történik. A Bank Adóshoz intézett értesítéssel törölhet olyan Részfolyósítást is, amelynek kifizetése az 1.05 A vagy B Alpont szerint összességében több mint hat hónapos halasztásra került. 

A Bank azonban nem jogosult a (b) bekezdés alapján törölni vagy felfüggeszteni az Értesített Részfolyósítást.

C.
Ha a Bank kizárólag az 1.06B Alpont (a) bekezdésére alapozva felfüggeszti az Értesített Részfolyósítást, az Adós a felfüggesztéssel érintett összeg után kártalanítást tartozik fizetni az 1.05C Alpont szerint. 

Ha a Bank a Fix Kamatozású vagy Módosítható Kamatozású Értesített Részfolyósítást kizárólag az említett (a) bekezdésre alapozva törli, az Adós a törléssel érintett összeg után az 1.06A Alpont szerint számított kártalanítást tartozik fizetni, azzal, hogy nincs kártalanítási kötelezettség, ha a törlésre kizárólag a 4.03A vagy B Alpont alapján kerül sor. 

Ha a Bank a VSFR vagy FSFR Kamatozású Értesített Részfolyósítást említett (a) bekezdés alapján a 10.01 Pontban említett eseményre hivatkozva törli, az Adós kártalanítást tartozik fizetni a törléssel érintett összeg után az 10.03B Alpont szerint számított, és az alábbi időpontok közül a későbbi bekövetkezésétől kezdődő időtartamra:

(a)
a felmondási értesítés időpontja; és

(b)
az Értesített Részfolyósítás Tervezett Folyósítási Időpontja

egészen az Értesített Részfolyósítás végső tervezett visszafizetésének időpontjáig.

D.
A Bank 2008. november 30-át követően bármikor jogosult az Adóshoz intézett értesítéssel törölni a Hitelnek bármely olyan részét, amelyre nem vonatkozott Folyósítási Értesítés. 

Az Adós nem tartozik kártalanítási vagy egyéb felelősséggel a Bank felé az 1.06D Alpont alapján történt törlés miatt.

1.07 Az 1. Cikkely szerint fizetendő díjak pénzneme

Az Adóst a jelen 1. Cikkely alapján terhelő összegeket euróban vagy – amennyiben az eltérő - a folyósítás pénznemében kell megfizetni. Ezen összegek a Bank felszólításának az Adós részéről történő átvételét követő hét Luxembourgi Munkanapon belül fizetendők meg.
2. CIKKELY

A Kölcsön

2.01
A kölcsön összege

A kölcsön (a továbbiakban: a „Kölcsön”) a Bank által az Adós részére a folyósítás szerinti pénznemben vagy pénznemekben folyósított, az Adóshoz a 2.04. Pont alapján intézett értesítés szerinti együttes összeget jelenti.

2.02 A visszafizetések pénzneme

A 4. Cikkelyen vagy az esettől függően a 10. Cikkelyen alapuló minden visszafizetést a folyósítás pénznemében vagy pénznemeiben és olyan arányban kell teljesíteni, amelyet ezek a pénznemek a Kölcsön egyenlegében képviselnek.

2.03 A kamat és egyéb díjak pénzneme

A 3., 4. és 10. Cikkely alapján fizetendő kamatot és egyéb díjakat arányosan kell számítani és fizetni minden olyan pénznemben, amelyben a Kölcsön visszafizetése történik.

Minden egyéb fizetést a Bank által előírt olyan pénznemben kell teljesíteni, amelyben az általa megtérítendő költség felmerült.

2.04 Értesítés a Bank részéről

Minden egyes Részfolyósítás fizetését követően a Bank átad az Adós részére egy összegező kimutatást, amely tartalmazza az adott Részfolyósítás összegét, pénznemét, folyósítási időpontját, fix vagy irányadó változó kamatlábát vagy kamatlábait és annak visszafizetési feltételeit.

3. CIKKELY

Kamat

3.01 Kamatláb

A. Fix Kamatozású Részfolyósítás

Az Adós az egyes Fix Kamatozású Részfolyósítások fennálló egyenlege után évente utólag, az 5.03A Pontban meghatározott megfelelő Fizetési Napon, vagy - amennyiben az eltérő - a vonatkozó Folyósítási Értesítésben meghatározottak szerint fizet kamatot, a Részfolyósítás teljesítését követő első Fizetési Naptól kezdődően. A kamat számítása a Folyósítási Értesítésben meghatározott kamatláb alapján történik, a Bank vezető testületei által a fix kamatozású, a Részfolyósításéval azonos pénznemű és azonos tőketörlesztési és kamatfizetési feltételű kölcsönökre időről-időre meghatározott elvek szerint.

B. VSFR Részfolyósítás

Az Adós köteles minden egyes VSFR Részfolyósítás alapján fennálló egyenleg után negyedévente utólag, a megfelelő Fizetési Napon az alábbiakban meghatározott VSFR kamatlábú kamatot fizetni – azzal, hogy e kamatláb a Irányadó Bankközi Kamatláb plafont évente nem haladhatja meg több mint 0,13 %-kal (13 bázispont) -, oly módon, ahogy az az Első Negyednapon vagy azután kezdődő, egymást követő Referencia Időtartamokra megállapításra kerül; feltéve, hogy amennyiben a Részfolyósítás nem Negyednapon kerül megfizetésre vagy a Negyednap nem Érvényes Munkanap (az 5.03B Alpont meghatározása szerint), akkor a legközelebbi Érvényes Munkanapon a folyósítás napjától az első Negyednapig terjedő időszakra járó kamatot a Irányadó Bankközi Kamatlábbal kell megfizetni.

A Bank a vonatkozó Referencia Időtartam kezdetét követő tíz napon belül tájékoztatja az Adóst a VSFR-ről vagy bármely más alkalmazandó kamatlábról.

A jelen 3.01 B Alpont alkalmazásában:

(a) „VSFR”: olyan általános kamatlábú változó kamatréses lebegő kamatozás, amelyet a Bank az egyes Referencia Időtartamokra határoz meg, a Bank vezető testületei által időről időre a lebegő kamatozású kölcsönökre meghatározott elvek szerint, nem az Irányadó Bankközi Kamatlábra utalással;

(b) „Negyednap”: valamennyi március 15-e, június 15-e, szeptember 15-e vagy december 15-e; és

(c) „Referencia Időtartam”: a vonatkozó időszak első Negyednapjától a következő Negyednapig terjedő valamennyi időszak, amelybe az első Negyednap beletartozik, de a következő Negyednap nem.

C. Kamatlábváltás: Átállás fix kamatozásról VSFR-re

(a) A 3.01 B Alpont alapján meghatározott, legalább 10 millió euró összegű VSFR Részfolyósítás fennálló összegére irányadó kamatláb az Adós kérelmére (a továbbiakban az alábbiak szerinti „VSFR Részfolyósítás Átállítása Iránti Kérelem”) a Részfolyósítás futamideje alatt egy alkalommal az alábbi feltételek szerint fix kamatlábbá alakítható át.

(b) A Bank, amennyiben legkésőbb a VSFR Részfolyósítás Átállítási Opciós Napját megelőző 75. napig valamely Munkanapon 12 óráig (luxemburgi idő) az Adóstól VSFR Átállítása Iránti Kérelmet kap, az Adóssal folytatott előzetes egyeztetést követően és feltéve, hogy az erre a célra szükséges pénzeszközei rendelkezésre állnak, köteles a VSFR Részfolyósítás Átállítási Opciós Napját megelőző 60. és 30. nap között megajánlani az Adósnak azt a fix kamatlábat, amely a VSFR Részfolyósítás érintett részére és a fennmaradó időtartamra irányadó, és azt, hogy e kamatláb alapján a VSFR Részfolyósítás Átállítási Opciós Napjától számított kamat az 5.03A Pont szerint az éves fizetésekre meghatározott fizetési napokon évente utólag fizetendő (a kamatláb fenti változása a továbbiakban „Átállás”); azzal továbbá, hogy e kamatláb egyenlő azzal a fix kamatlábbal, amelyet a Bank az (alábbiak szerinti) Indítvány időpontjában a Bank vezető testületei által időről időre meghatározott eljárás szerint a Bank hitelfelvevői részére az érintett Részfolyósítás kijelölt pénznemében, azonos visszafizetési és kamatfizetési feltételekkel nyújtott kölcsönökre alkalmaz, és a fennmaradóélettartamig, amennyire a Részfolyósítás érintett, ugyanazzal a gyakorisággal a kamatfizetés szempontjából.

(c) A jelen 3.01. C Alpont alkalmazásában:

(i)
a „VSFR Részfolyósítás Átállítási Opciós Napja” bármely, az érintett Részfolyósítás végső visszafizetési napját megelőző negyedik évnél nem későbbi március 15., június 15., szeptember 15. és december 15.; és

(ii)
„VSFR Részfolyósítás Átállítása Iránti Kérelem” az Adós Bankhoz intézett olyan tartalmú írásbeli kérelme, hogy a Bank tegyen indítványt a 10 millió eurót elérő összegű VSFR Részfolyósítás fix kamatozásúvá való átállítására.

(d) A Bank fenti indítványa (a továbbiakban: „Indítvány”) csak ahhoz a feltételhez kötődik, hogy sor kerül a Szerződés minden olyan módosítására, amelyet a Bank saját jogkörében az irányadó kamatláb módosítására tekintettel szükségesnek tart, vagy amely a Szerződés pénzügyi rendelkezéseinek a Bank fix kamatozású kölcsön nyújtására irányadó, az Indítvány napján érvényes általános szerződési feltételeivel való összehangolásához szükséges. 

(e) Az Adós Indítványt elfogadó értesítésének  az Indítvány Adós általi kézhezvételével azonos napon luxemburgi idő szerint 17:00 óráig írásban kell megérkeznie a Bankhoz; az olyan VSFR Részfolyósítás Átállítási Opciós Napja, amellyel kapcsolatos Indítványt az Adós elfogadta, a továbbiakban „Átállási Nap”, a VSFR Részfolyósításnak az Átállás tárgyát képező része pedig a továbbiakban Fix Kamatozású Részfolyósítás, amelyre a Fix Kamatozású Részfolyósítás 3.01. A Alpont szerinti szabályait kell alkalmazni, a VSFR Részfolyósítás  fennmaradó részére pedig (ha van ilyen) a VSFR Részfolyósítások 3.01. B. Alpont szerinti szabályai irányadók.

(f) Az Indítvány Adós általi elfogadása esetén: (i) a jelen Szerződés bármely módosítása a Bank és az Adós között az Átállási Napot megelőzően 15 nappal kötött megállapodás alapján lép hatályba; (ii) az Átállított Részfolyósítás után felmerült kamat az Átállási Napon esedékessé válik; és (iii) az így átállított részfolyósítás utáni kamat a továbbiakban az 5.03A Pontban meghatározott napokon évente esedékes.

(g) Amennyiben az Adós az Indítványt elutasítja vagy nem fogadja el, vagy elmulasztja a VSFR Részfolyósítás Átállítása Iránti Kérelem benyújtását, vagy az érintett felek a jelen Alpont szerint a jelen Szerződés módosításával kapcsolatban nem állapodnak meg, a Részfolyósítás az eredeti feltételek szerint kamatozik tovább.

D. Módosítható Kamatozású Részfolyósítás

(a) Az Adós köteles a Módosítható Kamatozású Részfolyósítások fennálló napi összege után évente utólag, az 5.03A Alpontban meghatározott megfelelő Fizetési Napon, vagy - amennyiben az eltérő - a vonatkozó Folyósítási Értesítésben meghatározottak szerint kamatot fizetni, a Részfolyósítás teljesítését követő első Fizetési Naptól kezdődően, és az egymást követő Módosítható Referencia Időtartamokra a 3.01. D (c) Alpont szerint számszerűen meghatározott fix kamatláb alapján.

(b) „Módosítható Referencia Időtartam” az érintett Részfolyósítás napján vagy a közvetlenül megelőző érintett Módosítható Referencia Időtartam lejáratának napján kezdődő, alábbiak szerint meghatározott időtartam:

(i)
az első Módosítható Referencia Időtartam kezdőnapja az érintett Részfolyósítás napja, lejárati napja pedig az érintett Folyósítási Értesítésben meghatározott nap, azzal, hogy e nap nem lehet az érintett Részfolyósítás napjának negyedik évfordulóját követő első, az 5.03A Pontban meghatározott napnál korábbi nap; és

(ii)
minden egyes ezt követő Módosítható Referencia Időtartam a közvetlenül ezt megelőző Módosítható Referencia Időtartam lejáratát követően kezdődik, és azon a napon jár le, amelyet az Adós a 3.01. D. (c) (ii) (bb) szerinti elfogadási értesítésben meghatároz azzal, hogy e nap nem lehet a megelőző Módosítható Referencia Időtartam lejárati napját követő négy évnél korábbi nap, és nem lehet az érintett Részfolyósítás napjának 25. vagy – ha a visszafizetés egy összegben történik – 16. évfordulóját követő első, az 5.03A Pontban meghatározott napnál korábbi nap.

(c) (i)
Az érintett Részfolyósítás kamata az első Módosítható Referencia Időtartam alatt olyan kamatláb alapján fizetendő, amely azonos azzal a kamatlábbal, amelyet a Bank vezető testületei által időről időre meghatározott eljárási szabályok szerint hitelfelvevői részére a Részfolyósítás pénznemében azonos lejáratra és kamatfizetési mód mellett nyújtott kölcsönök esetén alkalmaz. Az első Módosítható Referencia Időtartam kamatlábát az érintett Folyósítási Értesítésben kell meghatározni. 

(ii)
Minden ezt követő Módosítható Referencia Időtartam tekintetében az érintett Részfolyósítás irányadó kamatlábát az alábbiak szerint kell meghatározni:

(aa) A következő Módosítható Referencia Időtartam kezdő napját („Módosítási Nap”) megelőző 60. és 30. nap között bármely Munkanapon („Értesítési Nap”) 12 óráig (luxemburgi idő), és amennyiben ésszerűen lehetséges, az Adóssal való egyeztetést követően, a Bank köteles a 4.01. B. Alpont feltételei szerint visszavonhatatlan értesítésben („Módosítási Értesítés”) a 3.01. D (b) (ii) Alpont szerint választható minden egyes Módosítható Referencia Időtartamra irányadó kamatlábakat meghatározni, feltéve, hogy a Bank számára minden egyes választható időtartam vonatkozásában rendelkezésre állnak a szükséges pénzeszközök; és 

(ab) legkésőbb az Értesítési Napon 17 óráig (luxemburgi idő) az Adós köteles a Bankhoz intézett visszavonhatatlan értesítésben a Bank által engedélyezett időtartamok valamelyikére irányadó kamatláb elfogadásáról vagy elutasításáról nyilatkozni; az elfogadási értesítés alapján az Adós köteles a meghatározott időtartamnak megfelelő Referencia Időtartamra a meghatározott kamatláb alapján kamatot fizetni; az Adós megjelölt határidőn belüli elfogadása hiányában az Adós köteles a Részfolyósítást a szóban forgó Módosítási Napon előtörleszteni.

E. A Kamatláb módosítása: Módosítható Kamatozású Részfolyósításról VSFR Részfolyósításra Való Átállás

Az Adós kérésére – az alábbi feltételek mellett – a Módosítható Kamatozású Részfolyósítás VSFR Részfolyósítássá alakítható át:

(a) Az Adós köteles legkésőbb a 3.01. D (b) Alpont szerinti első Módosítható Referencia Időtartam lejárati napját megelőző 75. napig valamely Munkanapon értesíteni a Bankot az átállítási kérelem lehetőségéről. A jelen Alpont alkalmazásában az első Módosítható Referencia Időtartam lejárati napja a továbbiakban: „VSFR Átállítás Opciós Napja”.

Az Adóssal való egyeztetést követően és feltéve, hogy a Bank számára e célból szükséges pénzeszközök rendelkezésre állnak, a Bank köteles legkésőbb a VSFR Átállítás Opciós Napját megelőző hatvanadik napig az Adós számára megerősíteni, hogy a Módosítható Kamatozású Részfolyósítás a fennmaradó időtartamra VSFR Részfolyósítássá alakítható át, mely megerősítés az Adósra nézve kötelező erővel bír (ebben az esetben a VSFR Átállítás Opciós Napja a jelen Cikkely alkalmazásában „VSFR Átállás Napja” lesz).

(b) A VSFR Átállás Napján 0:00 órától az Adós által a 3.01 B. Alponttal összhangban meghatározott VSFR lesz a Részfolyósítás tekintetében a 3.01 B. (c) Alpont szerinti és e napon kezdődő Referencia Időtartam alatt az irányadó kamatláb. 

(c) Amennyiben a Bank az Adóshoz intézett értesítésben megerősíti, hogy a Részfolyósítás VSFR-ré való átalakítására kerül sor: (i) a jelen Szerződés bármely módosítása a Bank és az Adós által a VSFR Átállás Napját megelőzően 15 nappal kötött megállapodás alapján hatályosul; (ii) az átállítandó Részfolyósítás tekintetében fizetendő kamat a VSFR Átállás Napján esedékes; (iii) az így átállított Részfolyósítás kamatai ezt követően az 5.03 (b) Pontban meghatározott napokon negyedévente utólag esedékesek; és (iv) a VSFR Átállás Napján 0:00 órától e Részfolyósítás a jelen Szerződés szerinti VSFR Részfolyósításnak minősül. 

F. FSFR Részfolyósítás

Az Adós köteles minden egyes FSFR Részfolyósítás fennálló összege után negyedévente utólag, a megfelelő Fizetési Napon FSFR kamatlábú kamatot fizetni. A jelen 3.01. F. Alpont alkalmazásában:

„FSFR” az az évi százalékos kamatlábnak megfelelő fix kamatréses lebegő kamatláb, amely egyenlő az X-szel növelt vagy csökkentett Irányadó Bankközi Kamatlábbal, és a Bank számítása szerint kerül meghatározásra az egymást követő egyes FSFR Referencia Időtartamokra. Az egyes FSFR Referencia Időtartamokra irányadó kamatláb az a kamatláb, amelyről a Bank az Adósnak az érintett FSFR Referencia Időtartam kezdőnapját követő 10 napon belül értesítést küld;

„X” a Bank által meghatározott és az Adósnak az érintett Folyósítási Értesítésben megküldött Irányadó Bankközi Kamatlábhoz kapcsolódó fix kamatrés (plusz vagy mínusz). 

„FSFR Referencia Időtartam” minden olyan három hónapos időtartam, amely valamely Fizetési Napon kezdődik – úgy, hogy magába foglalja ezt a Fizetési Napot – és a következő Fizetési Napig tart – úgy, hogy ezt a következő Fizetési Napot nem foglalja magában –, azzal, hogy az első FSFR Referencia Időtartam e Részfolyósítás Napján kezdődik és az e Részfolyósításra irányadó első Fizetési Napig tart. 

3.02 Késedelmi kamat

A 10. Cikkely sérelme nélkül és a 3.01 Pont alóli kivételként, a jelen Szerződés alapján lejárt bármely tartozás után az Irányadó Bankközi Kamatláb plusz 2% (200 bázispont) kulcs alapján az esedékességi időponttól a tényleges fizetési időpontig terjedő időre számított éves késedelmi kamat fizetendő. Az Irányadó Bankközi Kamatláb meghatározásához a jelen 3.02 Pont alkalmazásában releváns periódusnak az esedékességi napon kezdődő egy hónapos időtartamokat kell tekinteni. 

Amennyiben azonban a 3.01 Pont alapján meghatározott kamatláb összege plusz 0,25% (25 bázispont) évente bármely releváns periódus esetén meghaladja a jelen 3.02 Pont előző mondataiban meghatározott kamatlábat, akkor ez a kamatláb az irányadó.

Amennyiben a lejárt összeg pénzneme eltér a releváns Részfolyósítás pénznemétől, akkor a következő kamatláb érvényes: az ebben a pénznemben lebonyolított tranzakciókra alkalmazott Irányadó Bankközi Kamatláb plusz 2% (200 bázispont) évente, amely az ilyen kamatlábhoz kapcsolódó piaci gyakorlat szerint kerül kiszámításra. 

4. CIKKELY

Visszafizetés

4.01
Rendes visszafizetés

Az Adós köteles (a) valamennyi Fix Kamatozású Részfolyósítást és Módosítható Kamatozású Részfolyósítást minden év március 15-én, június 15-én, szeptember 15-én vagy december 15-én; (b) valamennyi VSFR Kamatozású Részfolyósítást minden év március 15-én, június 15-én, szeptember 15-én vagy december 15-én; és (iii) valamennyi FSFR Részfolyósítást a vonatkozó Folyósítási Értesítésben megjelölt napon egy összegben vagy évente egyenlő tőketörlesztő részletekben, a releváns Kimutatásban meghatározott visszafizetési ütemterv feltételei szerint (amely visszafizetési ütemterv a jelen Szerződés részét képezi) visszafizetni.

(a)
az első visszafizetési időpont nem eshet későbbre, mint a Részfolyósítás napjának hetedik évfordulóját követő első, az 5.03 Pont szerinti nap; és

(b)
az utolsó visszafizetési időpont nem lehet korábbi, mint az érintett Részfolyósítás napjának negyedik évfordulóját követő első, az 5.03 Pont szerinti nap, sem pedig későbbi, mint az ilyen folyósítási nap 25. évfordulóját követő első, az 5.03 Pont szerinti nap.

(c)
amennyiben a visszafizetés egy összegben történik, akkor nem kerülhet rá sor az érintett Részfolyósítás folyósítási napjának harmadik évfordulója előtt és 16. évfordulója után. 

4.02
Önkéntes előtörlesztés

A.
Az alábbi B és C Alpontoktól függően az Adós legalább egy hónappal korábban küldött írásbeli értesítés (a továbbiakban: „Előtörlesztési Értesítés”) alapján jogosult bármely Részfolyósítás egészének vagy részének és annak kamatainak előtörlesztésére, amennyiben az értesítésben meghatározza az előtörlesztendő összeget („Előtörlesztési Összeg”) és az előtörlesztés Adós által tervezett időpontját („Előtörlesztési Nap”), amely időpont az adott Részfolyósítás Fizetési Napja.

B.
Az Adós bármely vonatkozó Fizetési Napon büntetés nélkül előtörlesztheti a VSFR Részfolyósítást. A Fix Kamatozású Részfolyósításra és a Módosítható Kamatozású Részfolyósításra megfizetett egyes Előtörlesztési Összegek után Előtörlesztési Napon az Adós a Banknak olyan összegű kártalanítást tartozik fizetni, amely megfelel azon többletösszeg jelenértékének, ha van ilyen (az Előtörlesztési Napra számítva), amellyel: 
(a)
az Előtörlesztési Összegnek az Előtörlesztési Időponttól a tervezett végső visszafizetés időpontjáig, vagy – Módosítható Kamatozású Részfolyósítás esetén – az Előtörlesztési Időponttól a következő Módosítási Napig járó kamat, amennyiben nem kerülne sor előtörlesztésre, meghaladná

(b)
azt a kamatot, amely az Előtörlesztési Időpontot megelőző hónapban érvényes EIB Újra-kihelyezési Kamatláb évi 0,15%-kal (15 bázispont) csökkentett összege alapján kerülne kiszámításra. 

Az EIB Újra-kihelyezési Kamatláb a jelen célból a Bank által a fix-kamatozású, az Előtörlesztési Összeggel azonos pénznemű és adósságszolgálat-profilú kölcsönökre a lejáratig vagy - Módosítható Kamatozású Részfolyósítás esetén - Módosítási Napig szokásosan alkalmazott kamatlábat jelenti.

Az említett jelenértéket az EIB Újra-kihelyezési Kamatlábbal egyenlő diszkont kamatlábon kell számítani valamennyi Fizetési Nap vonatkozásában. 

Az Adós bármely Módosítási Napon büntetés nélkül előtörlesztheti a Módosítható Kamatozású Részfolyósítást, azzal azonban, hogy amennyiben az előtörlesztésre azután kerül sor, hogy az Adós már értesítette a Bankot a Bank által a vonatkozó Napra szóló Módosítási Értesítésben megjelölt valamelyik kamatláb-lehetőség elfogadásáról, a fenti módon kiszámított kártalanítást tartozik fizetni a Banknak.

C.
A FSFR Részfolyósításra megfizetett egyes Előtörlesztési Összegek után Előtörlesztési Napon az Adós a Banknak olyan összegű kártalanítást tartozik fizetni, amely megfelel annak a jelen értéken vett (Előtörlesztési Nappal számított) többletösszegnek, amellyel: 
(x)
a 3.01 F Pont szerint a FSFR Részfolyósításra vonatkozó Irányadó Bankközi Kamatláb kamatrése az Előtörlesztési Időponttól a tervezett végső visszafizetés időpontjáig terjedő időre, amennyiben nem kerülne sor előtörlesztésre,

meghaladja

(y)
azt az Irányadó Bankközi Kamatlábhoz alkalmazandó kamatrést, amely a Bank által FSFR feltételekkel nyújtott, az adott FSFR Részfolyósítás még le nem járt részével azonos pénznemű és adósságszolgálat-profilú kölcsönökre alkalmazandó az Előtörlesztési Időpontot megelőző hónapban érvényes feltételekkel. 

Az említett jelenértéket az EIB Újra-kihelyezési Kamatlábbal egyenlő diszkont kamatlábon kell számítani valamennyi Fizetési Nap vonatkozásában. 

D.
A Bank legkésőbb az Előtörlesztési Napot megelőző legalább 15 nappal köteles értesíteni az Adóst az Előtörlesztési Összegről és – a Fix Kamatozású Részfolyósítás, a Módosítható Kamatozású Részfolyósítás és az FSFR Részfolyósítás előtörlesztése esetén – a B és a C Alpontok szerint járó kártalanításról, vagy az eset körülményeihez képest a kártalanítás elmaradásáról.

Legkésőbb az értesítés átvételének napján luxemburgi idő szerinti délután 5 óráig (vagy a következő napon délután 5 óráig, ha az értesítést luxemburgi idő szerint déli 12 óra után kézbesítették) az Adós köteles értesíteni a Bankot, hogy:

(a)
megerősíti az Előtörlesztési Értesítést a Bank által közölt feltételek mellett; vagy

(b)
visszavonja az Előtörlesztési Értesítést.

Az (a) alpont alatti értesítés megadása esetén az Adós köteles teljesíteni az előtörlesztést. Az Előtörlesztési Értesítés visszavonása vagy annak határidőn belüli meg nem erősítése esetén nem teljesíthető az előtörlesztést. Az előzőekben említettektől eltekintve az Előtörlesztési Értesítés végleges és visszavonhatatlan.

4.03
Kötelező előtörlesztés

A.
Ha az Adós önkéntesen előtörleszti bármely más, eredetileg öt évet meghaladó futamidejű kölcsöne egészét vagy részét, a Bank követelheti a fennálló Kölcsön olyan arányának előtörlesztését, amilyen arányban az előtörlesztett összeg viszonyul az összes ilyen kölcsön összesített fennálló összegéhez.

A Bank e felszólítását (ha van ilyen) köteles a 8.02 (c) bekezdés szerinti értesítés kézhezvételétől számított 4 héten belül eljuttatni az Adóshoz. A Bank által követelt összeg az esedékes kamattal együtt a Bank által megjelölt időpontban fizetendő azzal, hogy az ilyen időpont nem előzheti meg a másik kölcsön előtörlesztésének időpontját.

Ha a Kölcsön előtörlesztését olyan új kölcsön felvételével finanszírozzák, melynek futamideje legalább az előtörlesztett Kölcsön lejáratáig terjedő időtartam, az ilyen művelet nem tekintendő előtörlesztésnek. 

B. Amennyiben a Projekt összköltsége lényegesen kevesebb a Bevezető Pontokban meghatározott összegnél, a Bank a különbözet arányában követelheti a Kölcsön előtörlesztését.

A jelen 4.03 Pont szerinti bármely előtörlesztés esetén: 

(a)
az Adós választhat, hogy melyik Részfolyósítás(oka)t előtörleszti; és

(b)
A Bank kérheti, hogy az Adós fizesse vissza a Kölcsönt, annak kamatait és bármely, a 4.02B és C Alpont alapján járó kártalanítást. Az Adós az így megfizetni kért összeget a Bank által megjelölt napon tartozik megfizetni, azzal, hogy a fizetés napjának a kéréstől számított 30 napon túlra kell esnie.
4.04
A 4. Cikkely szerinti előtörlesztés általános rendelkezései

Az előtörlesztést az adott Előtörlesztés pénznemeiben, az ilyen pénznemben fennálló összegek arányában kell teljesíteni.

Minden pénznemben történő részleges előtörlesztés esetében minden előtörlesztett összeget a fennálló részletek arányos csökkentésére kell fordítani.

A jelen 4. Cikkely rendelkezései nem érintik a 10. Cikkelyben foglaltakat.

5. CIKKELY
Fizetések

5.01
A fizetés helye

Az Adós által a jelen Szerződés alapján fizetendő minden összeget a Bank által közölt számlára kell teljesíteni. A Bank a számlát köteles legkésőbb az Adós első fizetésének esedékességi időpontja előtt 15 nappal megjelölni, és a számla minden változásáról legalább a változással érintett első fizetés időpontja előtt 15 nappal értesítést adni.

A fenti értesítési határidő nem alkalmazandó a 10. Cikkely szerinti fizetésre.

5.02
A töredékévre vonatkozó fizetések számítása

Az Adóst a jelen Szerződés alapján kamat, kártalanítás címén vagy egyéb címen terhelő bármely tartozást, amely töredékév vonatkozásában esedékes, az alábbiak szerint kell számítani:

(a)
Fix Kamatozású Részfolyósítások vagy Módosítható Kamatozású Részfolyósítások esetén 360 napos év és 30 napos hónap alapján;

(b)
VSFR Részfolyósítások vagy FSFR Részfolyósítások esetén 360 napos év és az eltelt napok száma alapján; vagy

(c)
font sterlingben (GBP) kifejezett FSFR Részfolyósítás esetén háromszázhatvanöt napos év figyelembe vételével és az eltelt napok száma alapján.

5.03
Fizetési időpontok

A.
 A jelen Szerződés alkalmazásában „Fizetési Nap” olyan napot jelent, amely napon az alábbiak szerint az alábbiak szerint kamatfizetési kötelezettség áll fent:

(a)
a VSFR Részfolyósításokkal kapcsolatos kamatfizetés Negyednapokon fizetendő;

(b)
Fix Kamatozású Részfolyósításokkal vagy Módosítható Kamatozású Részfolyósításokkal kapcsolatos kamatfizetés minden évben március 15-én, június 15-én, szeptember 15-én és december 15-én fizetendő; és

(c)
az FSFR Részfolyósításokkal kapcsolatos kamatfizetés a vonatkozó Folyósítási Értesítésben meghatározott időpontokban fizetendő.
B.
A jelen Szerződés alkalmazásában bármely pénznemben esedékes összeg, amely olyan napon válik esedékessé, amely nem az alábbiakban meghatározott Érvényes Munkanap, az alábbiak szerint fizetendő: 

(a)
Fix Kamatozású Részfolyósítás, Módosítható Kamatozású Részfolyósítás, VSFR Részfolyósítás tekintetében a legközelebb következő Érvényes Munkanapon; és

(b)
FSFR Részfolyósítás tekintetében a legközelebb következő Érvényes Munkanapon, azzal, hogy ha ez a nap a következő hónapra esik, akkor a közvetlenül megelőző Érvényes Munkanapon.

A jelen Szerződés alkalmazásában „Érvényes Munkanap”:

(a)
euro esetében az a nap, amelyen a Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement Express Transfer elszámolási rendszer működik; és

(b)
ha a pénznem nem euro, az a nap, amelyen a bankok rendes üzletvitel céljára nyitva állnak azon ország fő hazai pénzügyi központjában, amelynek nemzeti valutája az esedékes összeg pénzneme.

C.
A jelen Szerződés alapján járó összegek – a tőketartozás és a kamat kivételével – a Bank Adóshoz intézett felszólításának megérkezésétől számított hét napon belül esedékesek.

Az Adóst terhelő bármely összeg a Bankhoz való megérkezés időpontjában tekintendő teljesítettnek.

6. CIKKELY

Különös kötelezettségvállalások

6.01 A Kölcsön felhasználása

Az Adós a Kölcsönt és a Bevezető Pontokban leírt finanszírozási tervben említett egyéb pénzeszközöket kizárólag a Projekt megvalósítására használhatja fel.

6.02 A Projekt teljesítése

Az Adós gondoskodik arról, hogy a Projektet a Műszaki Leírással összhangban, és az abban megállapított időpontig megvalósul.

6.03 A Projekt költségeinek növekedése

Ha a Projekt költsége meghaladja a Bevezető Pontokban foglalt becsült költséget, az Adós a többletköltség finanszírozását a Bankhoz folyamodás nélkül oldja meg úgy, hogy az Adós részére lehetővé váljék a Projektnek a Műszaki Leírás szerinti befejezése. Az Adós többletköltség finanszírozására vonatkozó terveit késedelem nélkül közölni kell a Bankkal.

6.04 Beszerzési eljárás

Az Adós vállalja, a Projekttel kapcsolatos áruk megvétele, szolgáltatások biztosítása és munkálatok megrendelése:

(a)
összhangban lesz a vonatkozó EU irányelvekkel; és a Magyar Köztársaság közbeszerzési törvényével, valamint;

(b)
összhangban lesz a gazdaságosságot és hatékonyságot szem előtt tartó és a Bank megelégedését szolgáló beszerzési eljárásokkal, amennyiben az EU irányelvek hatálya nem terjed ki a Projektre.

6.05 Biztosítás

A Kölcsön fennállásának időtartamára az Adós gondoskodik arról, hogy a Projekt részét képező valamennyi munkálatra és vagyontárgyra a hasonló közérdekű munkálatokkal kapcsolatos, a Magyar Köztársaságban szokásos gyakorlat szerinti biztosítás (beleértve az önbiztosítást is) megkötésre kerül.

6.06 A Projekt üzemeltetése és fenntartása

Mindaddig, amíg a Kölcsön fennáll, az Adós vagy az Adós irányítása alatt működő társaság — a Bank eltérő írásbeli hozzájárulásának hiányában — köteles fenntartani a Projekteket alkotó vagyontárgyak tulajdonjogát és birtoklását, és - adott esetben — pótolni és felújítani ezen eszközöket, és a Projektet eredeti koncepciójának megfelelően lényegében folyamatosan működtetni.

A Bank kizárólag akkor tagadhatja meg hozzájárulását, ha a tervezett intézkedés sértené a Banknak, mint az Adós hitelezőjének érdekeit, vagy azt idézné elő, hogy a Projekt nem felel meg a Bank általi finanszírozás követelményrendszerének.

6.07 Számvitel

Mindaddig, amíg a Kölcsön fennáll, az Adós:

(a) a Bank megelégedésére vezeti a pénzügyi és számviteli nyilvántartásokat és dokumentumokat; és

(b) könyvvizsgálóként a Bank számára elfogadható nemzetközi hírnevű céget alkalmaz.

6.08 Környezetvédelmi kötelezettségvállalások

Mindaddig, amíg a Kölcsön fennáll, az Adós gondoskodik arról, hogy a Projekt megvalósítása és üzemeltetése a Környezetvédelmi Jogszabályokkal  összhangban történjen. 

A jelen Szerződés alkalmazásában: 

„Környezetvédelmi Jogszabályok”: (i) az Európai Unió vonatkozó jogszabályai – így többek között a 97/11/EK irányelvvel módosított 85/337/EGK irányelv a környezetvédelmi hatástanulmányokról, a 92/43/EGK irányelv a természetes élőhelyek, valamint a vadon élő állatok és növények védelméről – kivéve a Magyar Köztársaság és az Európai Unió által közösen elfogadott eltéréseket, és (ii) a Magyar Köztársaság a Környezet megőrzését, megóvását és jobbítását fő célul kitűző vonatkozó olyan jogszabályai, és köztük a Környezettel kapcsolatos nemzetközi egyezmények átültetését célzó jogszabályi rendelkezések.

„Környezet”: 

(x)
növény és állatvilág;

(y)
talaj, vizek, levegő, éghajlat és táj;

(z)
épített környezet és kulturális örökség

amennyiben ezek hatással vannak az emberek jólétére. 

6.09
Projekt Megvalósítás

Az Adós gondoskodik arról, hogy egy független, nemzetközileg elismert és a Bank számára is elfogadható feltételekkel alkalmazott mérnök (a továbbiakban: „Mérnök”) segíti a Projekt Igazgatóságot és felügyeli a Project megvalósítását.

6.10
Jóváhagyások és Jogszabályi Engedélyek

Adós gondoskodik arról, hogy a Projekt megvalósításához szükséges jóváhagyások és jogi engedélyek kellő időben rendelkezésre álljanak, és erről megfelelően tájékoztatja a Bankot.

6.11.
Kockázatfeltárás

Az Adós gondoskodik arról, hogy kockázatfeltárás – beleértve a kontingencia-szintek rögzítését - és kockázat-allokációs javaslat készüljön a Mérnök által, a kinevezését követően elkészített a feladat-meghatározásának megfelelő kezdő jelentésben. 

7. CIKKELY

Biztosíték

7.01
Garancia

A Bank jelen Szerződésen alapuló kötelezettségeinek feltétele, hogy előzetesen megkössenek és a Bank részére átadjanak egy megfelelően aláírt, a Bank által jóváhagyott formájú és tartalmú Garancia Megállapodást, amelyben a Garáns feltétlen garanciát vállal az Adós jelen Szerződésen alapuló fizetési kötelezettségei szerződésszerű teljesítéséért.

Az Adós kijelenti, hogy a Garancia Megállapodás feltételeit és rendelkezéseit megismerte.

7.02
További biztosíték

Amennyiben az Adós vagyonán harmadik személy javára valamely tartozása biztosítékául bármilyen jogot biztosít, a Bank kérésére köteles a Bank javára a jelen Szerződés alapján fennálló kötelezettségeinek biztosítékául is azonos jogokat biztosítani.

A fenti bekezdés nem vonatkozik az alábbiakra:

(a) az eladót megillető olyan zálogjogra vagy tulajdon-jogfenntartásra vagy olyan ingatlant terhelő vagy egyéb biztosítékra, amely csupán a vételárat vagy a vételár finanszírozására nyújtott, tizenkét hónapot meg nem haladó futamidejű hitelt biztosítja;

(b) bármilyen biztosítékra, amelyet a Projektfinanszírozási műveletekkel kapcsolatosan nyújtanak, ideértve a projekt társaság üzletrészein vagy részvényein alapított zálogjogot, feltéve, hogy (i) ezen műveletek hitelezői hozzájárulnak, hogy kizárólag az ezen műveletekből származó eszközök és bevételek erejéig érvényesítik visszafizetés iránti igényüket; és (ii) az ilyen biztosíték tárgyát képező vagyont kizárólag az ilyen projektekből származó eszközök és bevételek alkotják.

A jelen (b) bekezdés alkalmazásában a „Projektfinanszírozás” olyan pénzeszközök biztosítására vonatkozó megállapodást jelent, amelyeket kizárólag valamely vagyontárgy megszerzésére, építésére, fejlesztésére vagy hasznosítására irányuló projekt finanszírozására kell felhasználni.

(c) jogszabály alapján fennálló bármely biztosítékra;

(d) a Folyó Bevétel 2%-át meg nem haladó együttes tőkeösszegű adósság biztosítására szolgáló biztosíték;

A jelen (d) bekezdés alkalmazása szempontjából

"Folyó Bevétel" - jelenti a Központilag Szabályozott Folyó Források, a Saját Folyó Bevételek és a Céljellegű Folyó Bevételek összességét;

"Központilag Szabályozott Folyó Források" jelentik a működési célú állami hozzájárulások (céljellegű nélkül), személyi jövedelemadó bevételek (céljellegű nélkül) és a társadalombiztosítási alapoktól működési célra átvett pénzeszközök összességét;

"Saját Folyó Bevételek" jelentik az intézmények működési bevételei (kivéve kamatbevétel), az iparűzési adó (kivéve céljellegű), az idegenforgalmi adó (kivéve céljellegű), illetékek, pénzügyi befektetésekből eredő bevételek (osztalék és elért hozam) és különböző egyéb bevételek (kivéve az adósságszolgálat céljára átvett működési célú bevételek) összegét;

„Céljellegű Folyó Bevételek” jelentik az adósságszolgálat céljára átvett pénzeszközök, a DBR Metró folyó bevételei, a kamatbevétel, az iparűzési adóból, idegenforgalmi adóból és az ezeket kiegészítő állami hozzájárulásokból származó bevételek összegét.

A fogalmak a Főpolgármesteri Hivatal által 2005. júniusában közzétett, „Budapest Főváros Önkormányzata – Jogi és Pénzügyi Információk 2004” című kiadványa szerinti 7 éves pénzügyi előrejelzés rovattételeire, és a későbbi pénzügyi előrejelzések megfelelő (a fenti hétéves pénzügyi előrejelzés elkészítése során alkalmazott) rovattételeire vonatkoznak.

A jelen 7.02 Pont céljából az Adós kijelenti, hogy legjobb tudomása szerint egyetlen eszköze sincs biztosítékkal terhelve, ide nem értve a fenti (a)-(d) bekezdés szerint megengedett biztosítékokat.

8. CIKKELY

Tájékoztatás és látogatások

8.01 Tájékoztatás a Projektről

(a)
Az Adós köteles:

(i)
átadni a Banknak (x) a Projekt megvalósításával kapcsolatos előrehaladási jelentést legkésőbb hat hónappal a Finanszírozási Szerződés aláírása után, majd azt követően félévente folyamatosan, de semmi esetre sem később mint minden év július 31-ig és január 31-ig, egészen a Projekt befejezéséig, alapvetően a III. Melléklet szerinti formában, és (y) a Projekt befejezésével kapcsolatos jelentést hat hónappal a Projekt befejezése, amely alapvetően megfelel a IV. Melléklet formai előírásainak;

(ii)
időről időre átadni a Banknak a Bank által indokoltan megkívánt minden további dokumentumot vagy információt a Projekt finanszírozására, megvalósítására és működésére vonatkozólag, így többek között bizonyítékot arra nézve, hogy a Szerződés szerint kifizetett összegeket a Projektre költötték (például a Közös Finanszírozási Szerződés által előírt, független könyvvizsgáló által elkészített könyvelést); és

(iii)
kérés esetén haladéktalanul átadni vagy beszerezni a Bank részére minden dokumentumot és információt, amely ahhoz szükséges, hogy a Bank a Projekt fizikai és pénzügyi előrehaladását követhesse.

(b)
gondoskodni arról, hogy a Projekt általános terveiben vagy időbeosztásában a Műszaki Leíráshoz és/vagy az 1.04A (e) Alpont szerinti vasúthatósági engedélyhez képest bekövetkező bármilyen érdemi változásról haladéktalanul kikérjék a Bank jóváhagyását;

(c)
a Banknak haladéktalanul általános tájékoztatást kell adni bármely olyan tényről és eseményről, amelyről ésszerűen feltételezhető, hogy érdemben sértheti vagy érintheti a Projekt kivitelezésének vagy működésének feltételeit;

Valamennyi dokumentumot és információt angol nyelven kell átadni. 

8.02 Az Adósra vonatkozó információ

Az Adós köteles:

(a) angol nyelven vagy angol fordítással átadni a Banknak: (i) minden évben mihelyt rendelkezésre áll, és minden esetben mindegyik pénzügyi évének végétől számított hat hónapon belül az éves költségvetési kimutatás azon pénzügyi év végére vonatkozó összegezésének egy példányát, a vonatkozó könyvvizsgálói jelentéssel együtt; és (ii) a Bank kérésére az említett éves költségvetési kimutatás teljes változatának egy példányát;

(b) angol nyelven vagy angol fordítással átadni a Banknak mihelyt rendelkezésre áll annak az Adós közgyűlése elé terjesztése előtt, és minden esetben mindegyik gazdasági év vége előtt az erre az évre vonatkozó pro-forma éves költségvetési kimutatásának egy példányát;

haladéktalanul tájékoztatni a Bankot

(c) általa bármely okból meghozott olyan döntésről vagy vele szemben támasztott követelésről, amely eredetileg öt évet meghaladó futamidejű kölcsön visszafizetésére vonatkozik;

(d) bármely olyan szándékra vonatkozólag, hogy harmadik fél részére biztosítékot nyújtson, ide nem értve a 7.02 Pontban engedélyezett biztosítékokat;

(e) tudomásszerzést követően az Adósnak a Moody’s Investors Services Inc., a Standard & Poor’s Ratings Group vagy a Fitch IBCA általi minősítésében bekövetkezett bármilyen változásról; és

(f) általában bármely tényről vagy eseményről, amely akadályozhatja az Adósnak a jelen Szerződésen alapuló kötelezettsége teljesítését vagy hátrányosan érinti pénzügyi vagy általános helyzetét.

8.03
Látogatások

Az Adós gondoskodik arról, hogy a BKV engedélyezze a Bank által kijelölt személyek részére, hogy felkeressék a Projekthez tartozó helyszíneket, szerelési és egyéb munkálatokat, és lefolytassák az általuk kívánt ellenőrzéseket, valamint ebből a célból biztosít minden szükséges segítséget vagy ezek biztosításáról egyébként gondoskodik.

9. CIKKELY

Díjak és költségek

9.01 Adók, illetékek és díjak

Az Adós fizet minden olyan adót, illetéket, díjat és bármilyen egyéb jellegű terhet, ideértve az eljárási illetéket és regisztrációs díjakat is, amelyek a jelen Szerződés vagy bármely kapcsolódó dokumentum aláírásával és végrehajtásával, valamint a Kölcsön bármely biztosítékának előteremtésével kapcsolatban merül fel.

Az Adós a jelen Szerződés alapján őt terhelő minden tőkét, kamatot, jutalékot és egyéb kifizetést bruttó összegben, bármilyen országos vagy helyi közteher levonása nélkül teljesít; azzal, hogy ha jogszabály az Adóst ilyen levonásra kötelezi, a Bank részére járó fizetést oly módon teljesíti, hogy a levonás után a Bank által kapott nettó összeg egyenlő legyen a részére esedékes összeggel.

9.02 Egyéb díjak

Az Adós visel minden díjat és kiadást, így a készkiadást, utazási, szakmai, banki, átutalási vagy átváltási költséget, amely a következők során merül fel: 

(a)
a jelen Szerződés vagy a kapcsolódó dokumentum elkőszítése, aláírása, végrehajtása, adminisztrációja, megszüntetése

(b)
a jelen Szerződés vagy ahhoz kapcsolódó dokumentum módosítása, kiegészítése, az azokban foglalt jogról való lemondás; és 

(c)
a Kölcsönre vonatkozó biztosíték létrehozása és érvényesítése.

A Bank legkésőbb a díjak megfizetésére vonatkozó igény érvényesítése előtt 14 nappal dokumentumokkal köteles igazolni az ilyen díjakat. 

10. CIKKELY

Előtörlesztés Mulasztási Esemény alapján

10.01 Visszafizetés követelésére irányuló jog

A Bank ilyen tartalmú követelése esetén az Adós haladéktalanul köteles visszafizetni a Kölcsönt vagy annak részét:

A. Haladéktalanul:

(a) ha a Bank részére az Adós által vagy nevében a jelen Szerződés tárgyalásával kapcsolatban vagy annak időtartama alatt átadott bármely információ vagy dokumentum bármilyen lényeges adatot illetően tévesnek bizonyul;

(b) ha az Adós esedékességkor elmulasztja a Kölcsön bármely részének visszafizetését, arra vonatkozólag a kamat fizetését vagy a Bankot a jelen Szerződés alapján illető egyéb fizetés teljesítését;

(c) ha azzal kapcsolatos bármilyen mulasztást követően az Adóst a számára eredetileg öt évet meghaladó futamidejű bármely kölcsön előtörlesztésére kötelezik;

(d) ha az Adós nettó vagyonértéke jelentős összeggel csökken, vagy ha az Adóst fizetésképtelenné nyilvánítják; vagy

(e) (i) ha valamely teher jogosultja birtokba veszi az Adós eszközeinek bármely részét, vagy arra csődgondnokot, felszámolót vagy vagyonkezelőt neveznek ki; (ii) ha az Adós vagyonára foglalást, végrehajtást, elkobzást vagy más eljárást vezetnek vagy hajtanak végre; vagy (iii) ha általában olyan esemény történik, amely valószínűleg veszélyezteti a Kölcsön egészének vagy egy részének adósságszolgálatát, vagy hátrányosan érint bármely arra vonatkozólag adott biztosítékot.

B. a Bank által az Adóshoz intézett értesítésben meghatározott ésszerű időtartam elteltével, ha a Bank megelégedésére nem orvosolják az alábbiakat:

(a) ha az Adós nem tesz eleget a jelen Szerződésen alapuló bármely kötelezettségének, kivéve a 10.01 A (b) bekezdésében említett kötelezettséget; vagy

(b) ha a Bevezető Pontokban foglalt bármilyen lényeges tény jelentősen megváltozik vagy tévesnek bizonyul, és ha a változás sérti a Banknak, mint az Adós hitelezőjének érdekeit, vagy hátrányosan érinti a Projekt kivitelezését vagy működését.

10.02 Egyéb törvényes jogok

A 10.01 Pont nem korlátozza a Bank bármely egyéb jogszabályon alapuló jogát arra vonatkozólag, hogy a Kölcsön előtörlesztését követelje.

10.03
Kártérítés

A.
A 10.01 Ponton alapuló előtörlesztési felszólítás esetében az Adós köteles a Bank részére a Fix Kamatozású Részfolyósítások vagy Módosítható Kamatozású Részfolyósítások vonatkozásában megfizetni a 4.02 B. és C. Alpontok szerinti eljárással számított esedékes tartozás után fizetendő összeget. Az ilyen összeg a Bank felszólítási értesítésében meghatározott időponttól esedékes, és úgy számítandó ki, mintha az előtörlesztés ezen a napon történne. 

B.
A 10.01 Ponton alapuló felszólítás esetében az Adós köteles a Bank részére a VSFR Részfolyósítások vagy FSFR Kamatozású Részfolyósítások utáni tőketartozás egésze vagy egy része vonatkozásában megfizetni az évi 0,15%-nak (15 bázispont) megfelelő összegű összesített jelen értéket, amelynek esedékessége és az előtörlesztendő összegből történő kiszámításának módja megegyezik annak a kamaténak az esedékességével és kiszámítási módjával, amely akkor járt volna, ha ez az összeg a Részfolyósítás eredeti amortizációs ütemterve szerint kifizetetlen maradt volna. Az említett jelen értéket az EIB Újra-kihelyezési Kamatlábbal egyenlő diszkontlábon kell számítani valamennyi Fizetési Nap vonatkozásában. 

A jelen Alpont szerint járó összegek a Bank felszólításában meghatározott előtörlesztési napon fizetendők meg. 

10.04 Nincs lemondás

Ha a Bank elmulasztja a jelen 10. Cikkelyen alapuló jogának bármely gyakorlását, vagy azzal késedelembe esik, ez nem értelmezhető az ilyen jogról való lemondásként.

10.05 A kapott összegek felhasználása

A 10. Cikkelyen alapuló felszólítást követően kapott összegeket először a kártérítés, díj és kamat megfizetésére (ebben a sorrendben), másodszor pedig a lejárat fordított sorrendjében a fennálló törlesztőrészletek csökkentésére kell fordítani. Az így teljesített fizetést az Adóst terhelő tartozásokra és az egyes Részfolyósításokra a Bank szabad belátása szerint lehet fordítani.

11. CIKKELY

Irányadó Jog és Joghatóság

11.01
Jog

A jelen Szerződésre és annak létrejöttére, értelmezésére és érvényességére a Luxemburgi Nagyhercegség joga az irányadó.

11.02
Joghatóság

A jelen Szerződést érintő minden jogvita elbírálására az Európai Közösség Bírósága jogosult.

A jelen felek ezennel lemondanak a Bírósága joghatósága alóli bármilyen mentességről vagy a joghatóság kifogásának jogáról. 

A fenti Bíróságnak a jelen 11.02 Pont alapján hozott határozata a felekre nézve korlátozás vagy fenntartás nélkül perdöntő és kötelező.

11.03 Az esedékes összegek bizonyítása

A jelen Szerződésből eredő bármilyen jogi eljárás esetében a Bank által a jelen Szerződés alapján őt illető bármely összeget illetően készített kimutatás nyilvánvaló hiba hiányában az ilyen követelés prima facie bizonyítékának tekintendő.

12. CIKKELY

Záró rendelkezések

12.01 Értesítések

A jelen Szerződésen alapuló értesítéseket és egyéb közléseket az alábbi címekre kell küldeni:

	— a Bank részére:
	100 boulevard Konrad Adenauer, 
L-2950 Luxembourg- Kirchberg



	— az Adós részére:
	
	Budapest Főváros Önkormányzata

Városház u. 9-11.

H-1052 Budapest

Magyar Köztársaság


12.02 Az értesítés formája

Azokat az értesítéseket és egyéb közléseket, amelyek tekintetében a jelen Szerződés határidőket ír elő, vagy amelyek maguk állapítanak meg a címzettre nézve kötelező határidőt, személyes kézbesítéssel, ajánlott levél, távirat, telex vagy más olyan közvetítési eszköz útján kell kézbesíteni, amely lehetővé teszi a címzett általi átvétel bizonyítását. A határidő meghatározásakor az ajánlott levél feladásának időpontja vagy az esettől függően a kézhezvételi igazolás időpontja ügydöntő.

12.03 Bevezető Pontok, Csatolmányok és Mellékletek

A Bevezető Pontok és az alábbi Csatolmány a jelen Szerződés részét képezik:

	— A Csatolmány
	Műszaki Leírás


A jelen Szerződéshez az alábbi Mellékletek kapcsolódnak:

	— I. sz. Melléklet
	Az Adós határozata

	— II. sz. Melléklet
	Jogi vélemény minta

	— III. sz. Melléklet
	Helyzetjelentési sablon

	— IV. sz. Melléklet
	A Projekt befejezéséről szóló tájékoztatás

	— V. sz. Melléklet
	Folyósítási Kérelem forma


AMINEK TANÚSÁGÁUL a szerződő felek a jelen Szerződést négy eredeti angol nyelvű példányban aláírják úgy, hogy az Adós nevében [   ], a Bank nevében pedig [   ] minden oldalt kézjegyével látott el.

az EURÓPAI BERUHÁZÁSI BANK nevében és részéről 

BUDAPEST FŐVÁROS ÖNKORMÁNYZATA

nevében és részéről









G. Demszky









ellenjegyezte:









Zs. Tiba

2005. [   ] [   ] napján, Budapesten

“A” CSATOLMÁNY

Műszaki Leírás

MAGYARORSZÁG - BUDAPEST: 4-ES METRÓVONAL (M4) ÉPÍTÉS – AFI

A Projekt tárgya a Kelenföldi pályaudvar és a Bosnyák tér közötti új 4-es metróvonal (M4) megépítése a budapesti tömegközlekedési hálózat fejlesztése céljából. A Projekt két szakaszból áll: az Első Szakasz a Kelenföldi pályaudvartól a Keleti pályaudvarig tart, a Második Szakasz pedig a Keleti pályaudvartól a Bosnyák térig.

A Projekt fontosabb tulajdonságai:

1.
SZERKEZET


Első Szakasz

Első és Második Szakasz

___________________________________________________________________

•
A vonal hossza:

7.34 km

10.5 km/ alagút páronként

•
Az állomások száma:
10


14 /80m hosszú peronnal

•
Vágány:


duplavágány 1435mm nyomtáv

•
Kocsiszín:


8,5 ha terület az Etele téren

•
Működés
:

ATC (Automatikus Vonat Ellenőrzés)

•
A járművek száma:
15


22

2.
GÖRDÜLŐÁLLOMÁNY


Négy vasúti járműszerelvény az alábbi tulajdonságokkal:

•
Kapacitás:

760 pax (5 pax/m²)

•
Maximum sebesség:
80 km/h

•
Üzemi sebesség:
32 km/h

3.
ÜZEMELÉS


A várható szolgáltatás:

•
Normál körülmények között a szolgáltatás kétpercenként működik körülbelül 13 perces menetidővel.

•
A minimális járatsűrűség 90 másodperc.

4.
ÜTEMTERV


Az Első Szakasz üzemeltetésének kezdete 2009. december 31-re várható: A Projekt üzemeltetésének kezdete 2010 december 31-re várható.

II. MELLÉKLET

Külső jogi tanácsadó által kibocsátandó
JOGI VÉLEMÉNY

MINTA

Címzett : Európai Beruházási Bank

100 boulevard Konrad Adenauer

L-2950 Luxembourg

Luxemburgi Nagyherecegség

Tárgy :

MAGYARORSZÁG - BUDAPEST: 4-ES METRÓVONAL (M4) ÉPÍTÉS – AFI

Hivatkozással az előttem bemutatott, az Európai Beruházási Bank és Budapest Főváros Önkormányzata (“Adós”) által kötött, [________]-én kelt Finanszírozási Szerződésre (“Szerződés”), alulírott mint az Adós külső jogi tanácsadója, kijelentem az alábbiakat:

1.
Az Adós a Magyar Köztársaság joga szerinti helyi önkormányzat, amely jogszerűen folytatja üzleti tevékenységeit és jogszerűen vállalta a Szerződésen alapuló kötelezettségeit.

2.
A Szerződés Adós nevében való megkötéséhez és teljesítéséhez szükséges valamennyi jóváhagyás rendelkezésre áll. Az Adós a Szerződés aláírásával, amely a  [Dr. Demszky Gábor] főpolgármester által aláírt és [Dr. Tiba Zsolt] aljegyző által ellenjegyzett formában a benne foglalt feltételek szerint az Adós jogszerű, érvényes és rá nézve kötelező erejű kötelezettségvállalása, nem lépi túl jogkörét.

3.
Az Adós Szerződésen alapuló kötelezettségeihez adott felhatalmazás, továbbá a kötelezettségek vállalása és teljesítése érvényességéhez nem szükséges jóváhagyás, engedély, rendelkezés vagy a Magyar Köztársaság bármely hatósága általi nyilvántartásba vétel, nyilatkozat, vagy hozzá intézett beadvány.

4.
A Szerződés Adós általi megkötése és teljesítése nem sérti a Magyar Köztársaság jogszabályait, és az Adós bármely alapító okiratát.

5.
A Finanszírozási Szerződés megvalósításával és végrehajtásával, és e szerződés szerint az Adós által a Banknak teljesítendő bármely fizetéssel kapcsolatban nem áll fenn semmilyen, a Magyar Köztársaság vagy annak valamely közigazgatási alegysége, illetve adóhatósága által kivetett adó, illeték, díj vagy egyéb költség, így - egyebek mellett - átruházási vagy egyéb illeték. 

6.
A Szerződésen alapuló folyósítások Adós javára történő teljesítéséhez, a Kölcsön Adós általi visszafizetéséhez vagy a Szerződés alapján esedékes kamat vagy bármely egyéb tartozás megfizetéséhez, továbbá az olyan számla megnyitásához és fenntartásához, amelyre az Európai Beruházási Bank a Szerződés alapuló Hitel folyósítását az Adós kérelme alapján teljesíti, nem szükséges semmilyen devizahatósági engedély.

7.
A Luxemburgi Nagyhercegség jogának, mint a Szerződés irányadó jogának kikötése, valamint az Európai Közösségek Bírósága joghatóságának Adós általi alávetéses kikötése érvényes és kikényszeríthető kikötés, továbbá a fenti bíróság bármely határozata a Magyar Köztársaságban közvetlenül végrehajtható.

Fentiek alapján megállapítom, hogy a Budapest Főváros Önkormányzatára és/vagy a Finanszírozási Szerződésre jelenleg irányadó jogszabályok, előírások és kötelező erővel bíró határozatok által megkívánt minden olyan követelmény, amely ahhoz szükséges, hogy a Finanszírozási Szerződés az adós Budapest Főváros Önkormányzata érvényes és kötelező erejű kötelezettségét képezze, teljesült, és véleményem szerint a Finanszírozási Szerződés az adós Budapest Főváros Önkormányzatának érvényes és kötelező erejű kötelezettségét képezi.
A mai napon kibocsátott jelen vélemény kizárólag a címzettek részére és a benne meghatározott üggyel kapcsolatban használható fel, és arra előzetes írásbeli hozzájárulásom nélkül más természetes vagy jogi szermély nem támaszkodhat és a jelen vélemény másolati példányához nem férhet hozzá. 

[dátum]

[aláírás]

III. MELLÉKLET

Budapest 4-ES MetrÓVONAL (M4) - AFI ProjeKt

ELŐREHALADÁSI JELENTÉS- SABLON
TARTALOM

ÖSSZEFOGLALÓ

Bevezetés

Előrehaladás az utolsó jelentés óta és a mai napig történt teljes előrehaladás 
(teljesülési százalékok)
Tapasztalt problémák és a megoldásuk érdekében tett intézkedések

Költségváltozások (méret, okok, költségvetési hatása,  tartalék és finanszírozás)
Késedelem (tartam, okok, a projekt befejezésére és költségvetésére gyakorolt hatása)
Változások (utalva az EIB Műszaki Leírására)
Különleges Témák (kiemelten a Finanszírozási Szerződésben foglalt rendszeres 
tájékoztatást)
MELLÉKLETEK

A
EIB Műszaki Leírás (a Finanszírozási Szerződésből)

B
Beszerzési Előmenetel Kimutatása (lásd a mellékelt sablont)

C
Szerződések összefoglalása (lásd a mellékelt sablont)

D
A Pénzeszközök felhasználásának összefoglalása (lásd a mellékelt sablont)

E
Program (A főbb tevékenységeket és az egyes tevékenységek elkészült/el nem készült részeit bemutató – az ütemet egyértelműen jelző – ütemterv.)

F
Összehasonlító Grafikon a Tervezett és a Tényleges Költségekről (lásd a mellékelt 
sablont)

G
Aktuális szervezeti ábra

SABLON A BESZERZÉSI ELŐMENETEL KIMUTATÁSÁRA (“B” FÜGGELÉK, 1/ 2. OLD)

Az EIB által finanszírozott pályázatok áttekintése
	

	
	
	
	
	
	
	

	 
	Szállítási szerződések
	Megbízási szerződések
	Összesen

	
	Pályázatok
	Tételek
	Pályázatok
	Tételek
	Pályázatok
	Tételek

	Pályázatok száma (összes)
	15
	28
	14
	19
	29
	47

	Kiírt pályázatok
	15
	28
	13
	18
	28
	46

	Kiértékelt pályázatok
	14
	27
	13
	18
	27
	45

	Ismételten kiírt pályázatok
	1
	1
	0
	0
	1
	1

	EIB-elfogadás kézhezvétele
	13
	25
	13
	18
	26
	43

	Az értékelés EIB általi felülvizsgálata folyamatban
	1
	2
	0
	0
	1
	2

	Odaítélt szerződés
	25
	18
	43

	Aláírt szerződések
	25
	12
	47

	
	
	
	
	
	
	

	A jelen példa világosan mutatja, hogy számos "tételt" vagyis szerződést egy pályázati csomagba fogtak össze, általában annak érdekében, hogy az ajánlattevőknek lehetőségük legyen olyan - esetleg kedvezményes - ajánlat tételre, amely egy csomagon belüli valamennyi tételre kiterjed.

	


	Beszerzés előmeneteli táblázat minta (B Függelék, 2/2. oldal)


														
	Projekt komponens

	Költségvetési érték (EUR)

	Szerződés értéke (EUR)

	Különbözet (EUR)

	Szerződés típusa

	Beszerzés módszere

	Pályázatok

	Pályázati dokumentáció elkészítve, és az EIB-nek elküldve

	Pályázat meghirdetve

	Pályázat értékelése teljesítve

	EIB elfogadó nyilatkozat kézhezvétele

	Szerződés odaítélése

	Szerződés aláírva


	 

	 

	 

	 

	 

	 

	pályázat száma

	tétel száma

	 

	 

	 

	 

	 

	 


	Komponens 1

	 

	 

	 

	mérnöki szolgáltatások

	Helyi nyílt

	T1
	L1
	Igen

	Igen

	Igen

	Igen

	Folyamatban


	Komponens 2

	 

	 

	 

	berendezés szállítása

	Nemzetközi nyílt

	T2
	L1

	Igen

	Igen

	Igen

	Igen

	Folyamatban


	Komponens 3

	 

	 

	 

				L2
	Igen

	Igen

	Igen

	Nem

	Nem

	Nem


	Komponens 4

	 

	 

	 

				L3
	Igen

	Igen

	Igen

	Nem

	Nem

	Nem


	Komponens 5

	 

	 

	 

				L4
	Igen

	Igen

	Igen

	Nem

	Nem

	Nem


	Komponens 6

	 

	 

	 

	vállalkozás

	Nemzetközi nyílt

	T3
	L1
	Igen

	Igen

	Igen

	Igen

	Folyamatban


	Komponens 7

	 

	 

	 

				L2
	Igen

	Igen

	Igen

	Igen

	Folyamatban


	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


	 

	 

	 

	 

			 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


	 

	 

	 

	 

			 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


	 

	 

	 

	 

			 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


	 

	 

	 

	 

			 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 



	Szerződés összefoglaló minta (C Melléklet)
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Pályázat száma
	Szerződés hivatkozás
	Szerződés leírása
	Szerződés értéke (EUR)
	Szerződő fél
	Szerződés aláírási napja
	Szerződés kezdő napja
	Átvétel / megépítés időtartama

	
	
	
	
	
	
	
	Kezdőnap
	Zárónap

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


MINTA - A PÉNZESZKÖZÖK FELHASZNÁLÁSÁNAK ÖSSZEFOGLALÁSA (FÜGGELÉK D)

	Szállító/Szerződő fél
	Szerződésre hivatk.
	Szerződéses érték
	Számlázva
	Nem számlázva
	Fizetett
	Fennálló tartozás

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


[image: image1.emf]A tervezett és tényleges költségek összehasonlításának 

mintája
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3.

negyedév
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negyedév

1.

negyedév

2.

negyedév

3.

negyedév

4.

negyedév

 1. ÉV 2. ÉV 3. ÉV

MEUR

Tervezett kiadások 

(millió EUR)

tárgyidőszak

összesen

Tervezett kiadások 

(millió EUR)

tárgyidőszak

összesen

Tényleges kiadások

(millió EUR)

tárgyidőszak

összesen

Tényleges kiadások

(millió EUR)

tárgyidőszak

összesen


	
	 
	 1. ÉV
	2. ÉV
	3. ÉV

	 
	 
	1. negyedév
	2. negyedév
	3. negyedév
	4. negyedév
	1. negyedév
	2. negyedév
	3. negyedév
	4. negyedév
	1. negyedév
	2. negyedév
	3. negyedév
	4. negyedév

	Tervezett kiadások  (millió EUR)
	tárgyidőszak összesen
	25
	50
	250
	300
	250
	150
	100
	100
	150
	50
	25
	10

	
	
	25
	75
	325
	625
	875
	1025
	1125
	1225
	1375
	1425
	1450
	1460

	Tényleges kiadások (millió EUR)
	tárgyidőszak összesen
	15
	60
	250
	300
	360
	200
	150
	150
	150
	 
	 
	 

	
	
	15
	75
	325
	625
	975
	1175
	1325
	1475
	1625
	1625
	1625
	1625


IV. MELLÉKLET

Budapest 4-es Metróvonal (M4) - AFI Projekt

A PROJEKT ELKÉSZÜLTÉRŐL SZÓLÓ TÁJÉKOZTATÁS ELEMEI
1.
A Projekt kimenetelének bemutatása és összefoglalása;

2.
A PROJEKT LEÍRÁSÁNAK RÖVID ÖSSZEFOGLALÁSA;

3.
A Projektben történt változások a Műszaki Leírásban foglaltakhoz viszonyítva a változások indokainak megjelölésével;

4.
A Projekt végső költségei összehasonlítva az aláíráskori eredeti becslésekkel;

5.
A végső befejezés időpontja a késedelem indokának megjelölésével;

6.
A piaci kereslet frissítése (közlekedési színvonal, utasok száma stb.) az aláíráskori előrejelzéshez viszonyítva;

7.
A környezeti hatások értékelése az eredetileg felmért hatásokhoz viszonyítva;

Az ideiglenesen és állandóan – a Projekt eredményeként – foglalkoztatottak felmérése.

V. MELLÉKLET
FOLYÓSÍTÁSI KÉRELEM

(Kibocsátandó az Adós fejlécével ellátott dokumentumon)

Címzett :
Európai Beruházási Bank

100 Boulevard Konrad Adenauer

L-2950 Luxembourg

Luxembourgi Nagyhercegség

Ops A/ Közép-Európai Osztály figyelmébe

Dátum:



Tárgy:

Budapest 4-es Metróvonal (M4) Építés – AFI Projekt


[________]-én kelt Finanszírozási Szerződés: - [________]. számú Kölcsön (a "Finanszírozási Szerződés")


[________]. számú Folyósítási Kérelem (a "Folyósítási Kérelem")

Tisztelt Uraim!

A Finanszírozási Szerződés rendelkezéseivel összhangban ezennel kérjük az alábbi folyósítás elrendelését: 

	1) Kérelem összege:
	

	2) Folyósítás pénzneme
:
	

	3) Kamatláb
:
	

	4) Alkalmazandó kamatláb
:
	

	5) Visszafizetési feltételek
:
	

	6) Választott folyósítási időpont:

	


Ezúton kijelentjük az Európai Beruházási Banknak, hogy:

- Budapest Főváros Önkormányzata megfelel a Finanszírozási Szerződésben rögzített valamennyi követelménynek, és nem történt semmi olyan esemény, amely előre láthatóan megakadályozza Budapest Főváros Önkormányzatát kötelezettségeinek teljesítésében, és

- az ehhez a Folyósítási Kérelemhez szükséges valamennyi hozzájárulás és jogi engedély rendelkezésre áll és érvényes, vagy a szükséges időpontban be lesz szerezve.

A fizetést [bank neve, adminisztrációhoz szükséges adatok] által, [________]neve alatt vezetett, [________]. számú bankszámlára kell teljesíteni. 

Üdvözlettel,

(cégszerű aláírás(ok)

Budapest Fővárosi Önkormányzat

Városház u. 9-11.

Budapest V. ker.

H-1052 Budapest

Budapest, 2005. július 14. 
JU/OPS/JS/ew
JU N

Tárgy: A Budapesti Fővárosi Önkormányzat (az „Adós”) és az Európai Befektetési Bank (a „Bank”) között […] dátummal, 184 millió euróról vagy annak megfelelő összegről szóló Finanszírozási Szerződés

Tisztelt Uraim, 

A fenti Finanszírozási Szerződés tárgyában írunk önöknek. 

Az e dokumentumban szereplő olyan fogalmakat, melyeket jelen levél nem definiál másképp, az említett dokumentum szerinti értelemben használjuk. 

1.02B szakasz. Szeretnénk kifejteni, hogy a Bank belső szabályzatának megfelelően normál esetben pozitív módon próbálja megfontolni az Adós kérelmét a Folyósítási Kérelmek benyújtási határidejének meghosszabbításáról.

6.04 szakasz. Szeretnénk megmagyarázni, hogy a Bank gyakorlata szerint az EU tagországokban nem vizsgálja előzetesen, hogy az adós eleget tesz-e vonatkozó beszerzési szabályoknak. Ez azonban nem zárja ki azt, hogy a Bank erre vonatkozóan utólagos vizsgálatot végezzen. 

Kérjük, jelen levél csatolt másolatának aláírásával és dátummal való ellátásával jelezze irányunkba a fentiek tudomásul vételét. 

Tisztelettel, 

Európai Befektetési Bank

[…]
[…]

a Budapest Fővárosi Önkormányzat

nevében:

____________

aláíró: Demszky Gábor

dátum: 2005. július 14. 





























































� 	Euroban vagy más pénznemben (ez esetben az euro átváltását a Bank végzi el az 1.03 Pont szerint)


� 	Kiválasztása a 3.01 Pont szerint történik.


� 	Amennyiben a Bank korábban jelezte.


� 	Kiválasztása a 4.01 Pont szerint történik.


� 	Szükség esetén


� 	Ha nem kerül megnevezése, a részleteket legkésőbb tíz nappal a folyósítás időpontja előtt kell megküldeni a Banknak az Adós aláírásával ellátva. Kérjük, jelöljék meg a levelező bankjuk adatait is (székhely, swift code, bankszámlaszám).
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